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ITA - IMPORTANTE! Togli sempre tensione al circuito prima di iniziare 
l’installazione. In alcune nazioni l’installazione elettrica puï¿½ essere 
effettuata solo da un elettricista autorizzato. Per maggiori informazion-
i,contatta l’autoritï¿½ locale per l’energia elettrica.La sorgente di luce 
contenuta in questa lampada deve essere sostituita solo dal 
fabbricante o dal suo agente rappresentante o da una persona 
qualificata.
FIN - Tï¿½RKEï¿½ï¿½! Katkaise aina virta pï¿½ï¿½katkaisimesta ennen 
asennuksen aloittamista. Joissakin maissa asennuksen saa tehdï¿½ 
ainoastaan ammattitaitoinen sï¿½hkï¿½asentaja. Ota selvï¿½ï¿½ aikallisista 
mï¿½ï¿½rï¿½yksistï¿½.Valaisimen valonlï¿½hteen saa vaihtaa vain valmistaja, 
tï¿½mï¿½n valtuuttama huoltoliike tai vastaava ammattilainen.
POL���:$ĩ1(��3U]HG�UR]SRF]ĊFLHP�LQVWDODFML�RGáąF]�]DVLODQLH��:�
QLHNWyU\FK�SDĔVWZDFK�LQVWDODFMH�HOHNWU\F]QH�PRJą�E\ü�Z\NRQ\ZDQH�
Z\áąF]QLH�SU]H]�Z\NZDOLILNRZDQ\FK�HOHNWU\NyZ��6NRQWDNWXM�VLĊ�]�
RGSRZLHGQLPL�LQVW\WXFMDPL��DE\�X]\VNDü�SRUDGĊ�ħUyGáR�ĞZLDWáD�]DZDUWH�
Z�WHM�RSUDZLH�SRZLQQR�E\ü�Z\PLHQLDQH�Z\áąF]QLH�SU]H]�SURGXFHQWD�
DOER�MHJR�SU]HGVWDZLFLHOD�VHUZLVRZHJR�OXE�SRGREQLH�Z\NZDOLILNRZDQą�
RVREĊ�
HRV���9$ä12��8YLMHN�LVNOMXþLWH�QDSDMDQMH�SULMH�SRþHWND�LQVWDOLUDQMD��8�
QHNLP�]HPOMDPD��HOHNWULþQH�LQVWDODFLMH�VPLMH�YUãLWL�VDPR�RYODãWHQL�
HOHNWULþDU��=D�VDYMHW��NRQWDNWLUDMWH�VYRJ�ORNDOQRJ�RYODãWHQRJ�
HOHNWULþDUD�,]YRU�VYMHWORVWL�NRML�VDGUåL�RYD�VYMHWLOMND�]DPMHQMXMH�LVNOMXþLYR�
SURL]YRÿDþ�LOL�QMHJRY�GDYDWHOM�XVOXJD�LOL�VOLþQD�NYDOLILFLUDQD�RVRED�
EST���2/8/,1(��/�OLWDJH�YRROXY}UJX�WRLGH�DODWL�YlOMD�HQQH�
SDLJDOGDPLVW||�DOXVWDPLVW��0}QHGHV�ULLNLGHVWRKLE�HOHNWULVHDGPHVWLNX�
SDLJDOGDPLVW�WHRVWDGD�DLQXOW�HOHNWULW||GH�YROLWDWXG�W||Y}WMD��3||UGXJH�
Q}X�VDDPLVHNV�NRKDOLNX�HOHNWULDPHWL�SRROH�9DOJXVWLV�ROHYDW�
YDOJXVDOOLNDW�Y}LE�YDKHWDGD�DLQXOW�WRRWMD��WHPD�WHHQLQGXVDJHQW�Y}L�
sarnase kvalifikatsiooniga isik.
LVA���69$5Ʈ*,��9LHQPƝU�L]VOƝG]LHW�HOHNWURSDGHYL��SLUPV�VƗNDW�YHLNW�
PRQWƗåDV�GDUEXV��$WVHYLãƷƗV�YDOVWƯV�HOHNWURPRQWƗåX�GUƯNVW�YHLNW�WLNDL�
SLOQYDURWV�HOHNWURPRQWƗåDV�GDUEX]ƼƝPƝMV��1HVNDLGUƯEX�JDGƯMXPƗ�
VD]LQLHWLHV�DU�VDYX�YLHWƝMR�HOHNWURDSJƗGHV�LHVWƗGL�âDMƗ�JDLVPHNOƯ�HVRãR�
JDLVPDV�DYRWX�GUƯNVW�QRPDLQƯW�WLNDL�UDåRWƗMV��WƗ�VHUYLVD�SƗUVWƗYLV�YDL�
FLWD�OƯG]ƯJL�NYDOLILFƝWD�SHUVRQD�
LTU���69$5%8��3ULHã�SUDGơGDPL�HOHNWURV�LQVWDOLDFLMRV�GDUEXV�YLVDGD�
LãMXQNLWH�HOHNWURV�HQHUJLMą��.DL�NXULRVH�ãDO\VH�HOHNWURV�LQVWDOLDFLMRV�
GDUEXV�JDOL�DWOLNWL�WLN�OHLGLPą�WDP�WXULQWLV�HOHNWULNDV��.UHLSNLWơV�Ƴ�
DWLWLQNDPDV�LQVWLWXFLMDV�LU�SDVLWLNVOLQNLWH�âLDPH�ãYLHVWXYH�HVDQWƳ�ãYLHVRV�
ãDOWLQƳ�JDOL�NHLVWL�JDPLQWRMDV��MR�DSWDUQDYLPR�DWVWRYDV�DU�SDQDãLRV�
kvalifikacijos asmuo.
SVK���'{OHåLWp��3UHG�LQãWDOiFLRX�YåG\�RGSRMWH�]R�VLHWH��=LVWLWH�VL��þL�
QHSDWUtWH�PHG]L�WLH�NUDMLQ\��NGH�LQãWDOiFLX�P{åH�XVNXWRþQLĢ�YêOXþQH�
HOHNWULNiU��2�UDGX�SRåLDGDMWH�YDãX�ORNiOQX�DXWRULWX�6YHWHOQê�]GURM�
REVLDKQXWê�Y�WRPWR�VYLHWLGOH�P{åH�Y\PLHĖDĢ�OHQ�YêUREFD�DOHER�MHKR�
VHUYLVQê�]iVWXSFD�DOHER�SRGREQi�NYDOLILNRYDQi�RVRED�
HUN���)21726��0LQGHQ�HVHWEHQ�NDSFVROG�OH�D]�iUDPRW�PLHOĘWW�
HONH]GHG�D�PXQNiW��1pKiQ\�RUV]iJEDQ�HOHNWURPRV�LQVWDOOiFLyW�
NL]iUyODJ�V]DNHPEHU�YpJH]KHW��(]]HO�NDSFVRODWEDQ�pUGHNOĘGM�
HOHNWURPRV�V]ROJiOWDWyGQiO�$�OiPSDWHVWEHQ�OpYĘ�IpQ\IRUUiVW�FVDN�D�
J\iUWy�YDJ\�DQQDN�PHJEt]RWW�V]HUYL]H��LOOHWYH�KDVRQOy�V]DNpUWHOHPPHO�
UHQGHONH]Ę�V]HPpO\�FVHUpOKHWL�
ROM���$7(1ğ,(��2SULĠL�vQWRWGHDXQD�DOLPHQWDUHD�FX�FXUHQW�HOHFWULF�
vQDLQWH�GH�D�vQFHSH�OXFUăULOH�GH�LQVWDODUH��ÌQ�XQHOH�ĠăUL��RSHUDĠLXQLOH�GH�
LQVWDODUH�SRW�IL�HIHFWXDWH�QXPDL�GH�FăWUH�XQ�LQVWDODWRU�DXWRUL]DW��3HQWUX�
PDL�PXOWH�LQIRUPDĠLL��FRQWDFWDĠL�DXWRULWDWHD�ORFDOă�FDUH�JHVWLRQHD]ă�
HQHUJLD�HOHFWULFă�6XUVD�GH�OXPLQă�FRQ܊LQXWă�vQ�DFHVW�FRUS�GH�LOXPLQDW�
VH�vQORFXLH܈WH�QXPDL�GH�FăWUH�SURGXFăWRU�VDX�GH�DJHQWXO�VăX�GH�
VHUYLFH�VDX�R�SHUVRDQă�VLPLODUă�FDOLILFDWă
CZE���'ģ/(ä,7e��3ĜHG�LQVWDODFt�YåG\�RGSRMWH�]H�VtWČ��9�QČNWHUêFK�
]HPtFK�PĤåH�LQVWDODFL�SURYpVW�SRX]H�NYDOLILNRYDQê�HOHNWULNiĜ��
.RQWDNWXMWH�R�UDGX�QHMEOLåãtKR�HOHNWULNiĜH�6YČWHOQê�]GURM�REVDåHQê�Y�
WRPWR�VYtWLGOH�VPt�EêW�Y\PČQČQ�SRX]H�YêUREFHP�QHER�MHKR�VHUYLVQtP�
]iVWXSFHP�QHER�SRGREQČ�NYDOLILNRYDQRX�RVRERX�

SVN���320(0%12��3UHG�]DþHWNRP�GHOD�YHGQR�L]NORSLWH�HOHNWULþQR�
QDSDMDQMH��9�QHNDWHULK�GUåDYDK�VPH�HOHNWULþQR�QDSHOMDYR�QDSHOMHYDWL�OH�
SRREODãþHQL�HOHNWULþDU��=D�QDVYHW�VH�REUQLWH�QD�QDMEOLåML�SRREODãþHQL�
VHUYLV�6YHWOREQL�YLU�SUL�WHM�VYHWLONL�ODKNR�]DPHQMD�VDPR�SURL]YDMDOHF��
QMHJRY�SRREODãþHQL�L]YDMDOHF�VWRULWHY�DOL�GUXJD�XVWUH]QR�XVSRVREOMHQD�
oseba.
GRC���ȈǾȂǹȃȉǿȀȅ��ȆȡȚȞ�Įʌȩ�ĲȘȞ�ȑȞĮȡȟȘ�ĲȘȢ�İȡȖĮıȓĮȢ�
İȖțĮĲȐıĲĮıȘȢ��ȞĮ�įȚĮțȩʌĲİĲİ�ʌȐȞĲĮ�ĲȘȞ�ʌĮȡȠȤȒ�ȡİȪȝĮĲȠȢ�Įʌȩ�ĲȠȞ�
ȖİȞȚțȩ�įȚĮțȩʌĲȘ�Ȉİ�ȝİȡȚțȑȢ�ȤȫȡİȢ��ȠȚ�ȘȜİțĲȡȠȜȠȖȚțȑȢ�İȡȖĮıȓİȢ�șĮ�
ʌȡȑʌİȚ�ȞĮ�ʌȡĮȖȝĮĲȠʌȠȚȠȪȞĲĮȚ�ȝȩȞȠ�Įʌȩ�ȑȞĮ�İȟȠȣıȚȠįȠĲȘȝȑȞȠ�
ȘȜİțĲȡȠȜȩȖȠ��īȚĮ�ʌȜȘȡȠĳȠȡȓİȢ��İʌȚțȠȚȞȦȞȒıĲİ�ȝİ�ĲȘȞ�İĲĮȚȡȓĮ�
ȘȜİțĲȡȚıȝȠȪ�ĲȘȢ�ʌİȡȚȠȤȒȢ�ıĮȢ�Ǿ�ʌȘȖȒ�ĳȦĲȩȢ�ʌȠȣ�ʌİȡȚȑȤİĲĮȚ�ıİ�ĮȣĲȩ�
ĲȠ�ĳȦĲȚıĲȚțȩ�șĮ�ʌȡȑʌİȚ�ȞĮ�ĮȞĲȚțĮĲĮıĲĮșİȓ�ȝȩȞȠ�Įʌȩ�ĲȠȞ�
țĮĲĮıțİȣĮıĲȒ��ĲȠȞ�ĮȞĲȚʌȡȩıȦʌȠ�ıȑȡȕȚȢ�Ȓ�ʌĮȡȩȝȠȚȠ�İȚįȚțİȣȝȑȞȠ�
ʌȡȩıȦʌȠ�
TUR���g1(0/ø��.XUXOXPD�EDúODPDGDQ�|QFH�KHU�]DPDQ�HOHNWULN�
GHYUHVLQL�NDSDWÕQÕ]��%D]Õ��ONHOHUGH�HOHNWULN�NXUXOXP�LúOHPL�VDGHFH�
\HWNLOL�HOHNWULN�WHNQLNHUOHUL�WDUDIÕQGDQ�\DSÕOPDNWDGÕU��6L]H�HQ�\DNÕQ�\HUHO�
HOHNWULN�LGDUHVL�LOH�WHPDV�NXUDUDN�EX�NRQXGD�ELOJL�DODELOLUVLQL]�%X�
DUPDW�U�Q�LoLQGH�EXOXQDQ�ÕúÕN�ND\QD÷Õ��VDGHFH��UHWLFL��VHUYLV�ELULPL�
YH\D�EHQ]HUL�QLWHOLNOL�ELU�NLúL�WDUDIÕQGDQ�GH÷LúWLULOPHOLGLU�
BGR���ȼȺɀɇɈ��ȼɢɧɚɝɢ�ɢɡɤɥɸɱɜɚɣɬɟ�ɟɥɟɤɬɪɨɡɚɯɪɚɧɜɚɧɟɬɨ�ɜɴɜ�
ɜɟɪɢɝɚɬɚ��ɩɪɟɞɢ�ɞɚ�ɢɡɜɴɪɲɜɚɬɟ�ɪɚɛɨɬɚ�ɩɨ�ɢɧɫɬɚɥɚɰɢɹɬɚ��ȼ�ɧɹɤɨɢ�
ɫɬɪɚɧɢ�ɪɚɛɨɬɚ�ɩɨ�ɟɥɟɤɬɪɢɱɟɫɤɢɬɟ�ɢɧɫɬɚɥɚɰɢɢ�ɦɨɠɟ�ɞɚ�ɫɟ�
ɢɡɜɴɪɲɜɚ�ɟɞɢɧɫɬɜɟɧɨ�ɨɬ�ɨɬɨɪɢɡɢɪɚɧ�ɟɥɟɤɬɪɨɬɟɯɧɢɤ��Ɂɚ�ɩɪɟɩɨɪɴɤɚ�
ɫɟ�ɨɛɴɪɧɟɬɟ�ɤɴɦ�ɦɟɫɬɧɚɬɚ�ɟɥɟɤɬɪɢɱɟɫɤɚ�ɤɨɦɩɚɧɢɹ�ɋɴɞɴɪɠɚɳɢɹɬ�
ɫɟ�ɜ�ɬɨɜɚ�ɨɫɜɟɬɢɬɟɥɧɨ�ɬɹɥɨ�ɢɡɬɨɱɧɢɤ�ɧɚ�ɫɜɟɬɥɢɧɚ�ɦɨɠɟ�ɞɚ�ɫɟ�
ɩɨɞɦɟɧɹ�ɟɞɢɧɫɬɜɟɧɨ�ɨɬ�ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥɹ��ɨɬ�ɧɟɝɨɜ�ɫɟɪɜɢɡɟɧ�
ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥ�ɢɥɢ�ɞɪɭɝɨ�ɤɜɚɥɢɮɢɰɢɪɚɧɨ�ɥɢɰɟ�
SRB���%,712��8YHN�LVNOMXþLWH�VWUXMX�SUH�QHJR�ãWR�SRþQHWH�V�
LQWDOLUDQMHP�8�SRMHGLQLP�GUåDYDPD�HOHNWUR�LQVWDODFLMH�PRJX�GD�SRVWDYH�
VDPR�RVREH�V�RYODãüHQMHP��2EUDWLWH�VH�ORNDOQRM�HOHNWUR�GLVWULEXFLML�]D�
VDYHW�,]YRU�VYHWORVWL�NRML�VDGUåL�RYD�VYHWLOMND�]DPHQMXMH�LVNOMXþLYR�
SURL]YRÿDþ�LOL�QMHJRY�GDYDODF�XVOXJD�LOL�VOLþQR�NYDOLILNRYDQR�OLFH�
RUS���ȼɇɂɆȺɇɂȿ��ɉɟɪɟɞ�ɭɫɬɚɧɨɜɤɨɣ�ɜɫɟɝɞɚ�ɨɬɤɥɸɱɚɣɬɟ�
ɷɥɟɤɬɪɨɩɢɬɚɧɢɟ��ȼ�ɧɟɤɨɬɨɪɵɯ�ɫɬɪɚɧɚɯɷɥɟɤɬɪɨɭɫɬɚɧɨɜɤɚ�ɞɨɥɠɧɚ�
ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɶɫɹ�ɬɨɥɶɤɨ�ɤɜɚɥɢɮɢɰɢɪɨɜɚɧɧɵɦ�ɷɥɟɤɬɪɢɤɨɦ��
Ɉɛɪɚɬɢɬɟɫɶ�ɡɚ�ɤɨɧɫɭɥɶɬɚɰɢɟɣ�ɜ�ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɟ�ɦɟɫɬɧɵɟ�
ɢɧɫɬɚɧɰɢɢ�Ɂɚɦɟɧɭ�ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ�ɫɜɟɬɚ�ɜ�ɞɚɧɧɨɦ�ɫɜɟɬɢɥɶɧɢɤɟ�
ɪɚɡɪɟɲɚɟɬɫɹ�ɜɵɩɨɥɧɹɬɶ�ɬɨɥɶɤɨ�ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥɸ�ɢɥɢ�ɟɝɨ�
ɫɟɪɜɢɫɧɨɦɭ�ɚɝɟɧɬɭ��ɢɥɢ�ɚɧɚɥɨɝɢɱɧɨɦɭ�ɤɜɚɥɢɮɢɰɢɪɨɜɚɧɧɨɦɭ�
ɫɩɟɰɢɚɥɢɫɬɭ�
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DNK - Klasse I: Lampen har jordterminal skal derfor tilsluttes 
installationens gul/grï¿½nne jordledning.
SWE - Klass I: Lampan har anslutning till jord och skall dï¿½rfï¿½r anslutas 
gul/grï¿½n jordledning. 
NOR - Klasse I: Lampen har jordterminal og skal derfor tilsluttes 
installasjonens gul/grï¿½nne jordledning.
ISL – Flokkur I: Ljï¿½siï¿½ hefur jarï¿½tengingu og ï¿½vï¿½ skal tengja ï¿½aï¿½ viï¿½ 
gulu/grï¿½nu jarï¿½taugina.
NLD - Klasse 1: Het armatuur is uitgerust met een aardklem en moet 
GDDUYRRU�DDQ�GH�JHHO�JURHQH�DDUGGUDDG�DDQJHVORWHQ�ZRUGHQ�
FRA - Classe I: La lampe a une connexion ï¿½ la borne de terre, il faut 
donc la connecter au fil de terre jaune et vert de l’installation.
DEU - Klasse I: Die Lampe hat eine Erdungsklemme und muss 
GHVKDOE�DQ�GLH�JHOE�JU�QH�(UGOHLWXQJ�DQJHVFKORVVHQ�ZHUGHQ�
GBR - Class I: The lamp has an earth terminal and must be connected 
WR�WKH�\HOORZ�JUHHQ�HDUWK�ZLUH�
ESP���&ODVH�,��/D�OiPSDUD�WLHQH�WHUPLQDO�GH�WLHUUD��DVL�TXH�GHEH�
conectarse al cable amarillo/verde de tierra de la instalaciï¿½n.
PRT ��$�OkPSDGD�FRQWpP�XPD�OLJDFmR�D�WHUUD��WpP�TXH�VHU�OLJDGRV�RV�
fios amarelos e verdes.
ITA - Categoria I: La lampada ha un terminale per la messa a terra che 
si deve collegare al filo di terra giallo/ verde dell’impianto elettrico. 
FIN���6XRMDXVOXRNND�,��9DODLVLQ�RQ�PDDGRLWHWWDYD��MD�VLNVL�VH�SLWll�
yhdistï¿½ï¿½ asennuksen maajohtoon (keltainen/vihreï¿½).
POL���.ODVD�,��/DPSD�SRVLDGD�]DFLVN�X]LHPLDMąF\�L�GODWHJR�PXVL�E\ü�
SRGáąF]RQD�GR�ĪyáWR�]LHORQHJR�SU]HZRGX�X]LHPLHQLD�
HRV���.ODVD�,��6YMHWLOMND�SRVMHGXMH�SULNOMXþDN�]D�X]HPOMHQMH�L�PRUD�VH�
SULNOMXþLWL�QD�åXWR�]HOHQL�YRGLþ�]D�X]HPOMHQMH�
EST���.ODVV�,��9DOJXVWLO�RQ�PDDQGXVNOHPP�QLQJ�VHOOH�SHDE��KHQGDPD�
kollase/rohelise maandusjuhtmega.
LVA���YHLGD�ODPSD��/DPSD�LU�MƗLH]HPƝ�SLHYLHQRMRW�WR�SLH�LQVWDOƗFLMDV�
G]HOWHQƗ�]DƺƗ�LH]HPƝMXPD�YDGD�
LTU���.ODVH�,��/HPSD�WXUL�ƳåHPLQLPą��GHO�WR�WXUL�EǌWL�SULMXQJLDPD�SULH�
LQVWDOLDFLQLǐ�JHOWRQDL��åDOLX�ƳåHPLQLPR�ODLGǐ�
SVK���7ULHGD�,��/DPSD�Pi�X]HPQHQê�WHUPLQiO�D�PXVt�E\Ģ�VSRMHQi�VR�
åOWêP�]HOHQêP�X]HPĖRYDFtP�GU{WRP�
HUN���,��NDWHJyULD��$�OiPSD�I|OGFVDWODNR]yYDO�UHQGHONH]LN��DPHO\HW�D�
ViUJD�]|OG�I|OGYH]HWpNKH]�NHOO�FVDWODNR]WDWQL�
ROM - Clasa I: Lampa are impamantare, de aceea trebuie sa fie 
conectata la cablul de impamantare galben/verde. 
CZE ��7ĜtGD�NU\Wt�,��6YtWLGOR�MH�RSDWĜHQR�]HPQt�VYRUNRX�D�SURWR�MH�WĜHED�
MH�SĜLSRMLW�QD�åOXWê�]HOHQê�X]HPĖRYDFt�YRGLþ�
SVN���5D]UHG�,��6YHWLOND�LPD�R]HPOMLWYHQL�SULNOMXþHN�LQ�MR�MH�]DWR�WUHED�
SULNOMXþLWL�QD�UXPHQR�]HOHQ�R]HPOMLWYHQL�YRGQLN�
GRC���ǺĮș�ȩȢ�ʌȡȠıĲĮıȓĮȢ�,��ȉȠ�ĳȦĲȚıĲȚțȩ�įȚĮșȑĲİȚ�ıȪıĲȘ�Į�ȖİȓȦıȘȢ��
țĮȚ�șĮ�ʌȡȑʌİȚ�ȞĮ�ıȣȞįİșİȓ��İ�ĲȠ�țȓĲȡȚȞȠ�ʌȡȐıȚȞȠ�țĮȜȫįȚȠ�ȖİȓȦıȘȢ�
TUR���6LQLI����%X��U�Q�Q�WRSUDNODPDVL�YDUGLU��7RSUDNOL�KDWWL��VDUL���\HVLO��
bir klipe baglantilidir.
BGR���Ʉɥɚɫ�,��Ʌɚɦɩɚɬɚ�ɢɦɚ�ɤɥɟɦɚ�ɡɚ�ɡɚɡɟɦɹɜɚɧɟ��ɤɨɹɬɨ�ɬɪɹɛɜɚ�ɞɚ�
ɫɟ�ɫɜɴɪɠɟ�ɫɴɫ�ɠɴɥɬɨ�ɡɟɥɟɧɢɹ�ɡɚɡɟɦɢɬɟɥɟɧ�ɩɪɨɜɨɞɧɢɤ�ɧɚ�
ɢɧɫɬɚɥɚɰɢɹɬɚ�
SRB�±�.ODVD�,��/DPSD�LPD�SULNOMXþDN�X]HPOMHQMD�L�PRUD�GD�VH�SRYHåH�
QD�åXWX�]HOHQX�åLFX�X]HPOMHQMD�
RUS���Ʉɥɚɫɫ�,��ɋɜɟɬɢɥɶɧɢɤ�ɢɦɟɟɬ�ɡɚɡɟɦɥɟɧɢɟ�ɢ�ɞɨɥɠɟɧ�
ɩɨɞɤɥɸɱɚɬɶɫɹ�ɤ�ɠɟɥɬɨɦɭ�ɡɟɥɟɧɨɦɭ�ɡɟɦɥɹɧɨɦɭ�ɩɪɨɜɨɞɭ��
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IP20

DNK - IP20: Lampen mï¿½ kun monteres i omrï¿½der hvor vandpï¿½virkning 
ikke kan forekomme.
SWE - IP20: Lampan fï¿½r endast monteras pï¿½ omrï¿½den som inte kan 
utsï¿½ttas fï¿½r vatten. 
NOR - IP20: Lampen mï¿½ kun monteres i omrï¿½der hvor vannpï¿½virkning 
ikke kan forekomme.
ISL�±�,3����/MyVLè�Pi�HLQXQJLV�VHWMD�XSS�ìDU�VHP�HQJLQ�K WWD�HU�i�Dè�
vatn komist aï¿½ ï¿½vï¿½.
NLD���,3����+HW�DUPDWXXU�PDJ�QLHW�LQ�UXLPWHQ�JHPRQWHHUG�ZRUGHQ��
ZDDU�GLUHFW�NRQWDNW�PHG�ZDWHU�PRJHOLMN�LV�
FRA���,3����/D�ODPSH�QH�GRLW�rWUH�LQVWDOOpH�TXH�GDQV�OHV�SLqFHV�HW�
locaux oï¿½ le contact avec l’eau n’est pas possible. 
DEU���,3����'LH�/DPSH�GDUI�QXU�GRUW�PRQWLHUW�ZHUGHQ��ZR�NHLQH�
:DVVHUHLQZLUNXQJ�VWDWWILQGHQ�NDQQ�
GBR���,3����7KH�ODPS�VKRXOG�RQO\�EH�LQVWDOOHG�LQ�DUHDV�ZKHUH�GLUHFW�
FRQWDFW�ZLWK�ZDWHU�FDQQRW�RFFXU�
ESP���,3����/D�OiPSDUD�GHEH�VHU�LQVWDODGD��VRODPHQWH�HQ�ODV�DUHDV�
donde el contacto directo con agua no puede ocurrir.
PRT - IP20: As lï¿½mpadas devem ser instaladas em areas sem 
contacto directo com agï¿½a.
ITA - IP20: Questa lampada deve essere montata solamente in 
VWDQ]H�H�ORFDOL�LQ�FXL�QRQ�q�SRVVLELOH�LO�FRQWDWWR�GLUHWWR�FRQ�O¶DFTXD�
FIN - IP20: Valaisin soveltuu asennettavaksi tiloihin, joissa se ei joudu 
alttiiksi vedelle.
POL���,3����/DPSĊ�PRĪQD�PRQWRZDü�W\ONR�Z�PLHMVFDFK��JG]LH�QLH�
MHVW�PRĪOLZ\�EH]SRĞUHGQL�NRQWDNW�]�ZRGą�
HRV���,3����6YMHWLOMND�VH�VPLMH�SRVWDYOMDWL�VDPR�QD�PMHVWLPD�JGMH�QH�
PRåH�GRüL�X�QHSRVUHGQL�GRWLFDM�V�YRGRP�
EST - IP20: Valgusti tohib paigaldada vaid kohtadesse, kus otsene 
NRNNXSXXGH�YHHJD�SROH�Y}LPDOLN�
LVA���,3����/DPSX�GUƯNVW�X]VWƗGƯW�WLNDL�WƗGƗV�YLHWƗV��NXU�WDL�QDY�
VDVNDUHV�DU�ǌGHQL��
LTU ��,3����OHPSą�JDOLPD�PRQWXRWL�WLN�WRVH�YLHWRVH��NXU�QơUD�YDQGHQV�
poveikio.
SVK���,3����/DPSD�E\�PDOD�E\Ģ�QDLQãWDORYDQi�MHGLQH�QD�PLHVWDFK�NGH�
QHP{åH�G{MVĢ�NX�NRQWDNWX�V�YRGRX�
HUN���,3����$�OiPSiW�FVDN�RO\DQ�KHO\HNUH�V]DEDG�IHOV]HUHOQL��DKRO�
Yt]]HO�QHP�pULQWNH]KHW�N|]YHWOHQ�O�
ROM - IP20: Lampa se va monta doar in zone unde contactul direct 
cu apa nu poate aparea.
CZE���,3����/DPSX�O]H�LQVWDORYDW�MHQ�WDP��NGH�QHQt�PRåQê�NRQWDNW�V�
vodou.
SVN���,3����6YHWLONR�VPHWH�PRQWLUDWL�OH�QD�PHVWR��QD�NDWHUHP�QH�
more priti v stik z vodo.
GRC ��,3����ȉȠ�ĳȦĲȚıĲȚțȩ�ĮȣĲȩ�ĲȠʌȠșİĲİȓĲĮȚ��ȩȞȠ�ıİ��ȑȡȘ�ȩʌȠȣ�Ș�
İʌȓįȡĮıȘ�ĲȠȣ�ȞİȡȠȪ�įİȞ�İȓȞĮȚ�įȣȞĮĲȒ�
TUR - IP20: Lamba suyun etkilemeyecegi bir yere montaj edilmelidir.
BGR�±�,3����Ʌɚɦɩɚɬɚ�ɦɨɠɟ�ɞɚ�ɫɟ�ɦɨɧɬɢɪɚ�ɫɚɦɨ�ɜ�ɫɭɯɢ�
ɩɨɦɟɳɟɧɢɹ��ɤɴɞɟɬɨ�ɟ�ɧɟɜɴɡɦɨɠɧɨ�ɞɚ�ɛɴɞɟ�ɢɡɥɨɠɟɧɚ�ɧɚ�
ɜɴɡɞɟɣɫɬɜɢɟɬɨ�ɧɚ�ɜɨɞɚ�
SRB���,3����/DPSD�WUHED�GD�VH�SRVWDYL�VDPR�QD�PHVWD�JGH�QH�PRåH�
GD�GRÿH�GR�GLUHNWQRJ�NRQWDNWD�VD�YRGRP�
RUS���,3����ɋɜɟɬɢɥɶɧɢɤ�ɞɨɥɠɟɧ�ɭɫɬɚɧɚɜɥɢɜɚɬɶɫɹ�ɬɨɥɶɤɨ�ɬɚɦ��ɝɞɟ�
ɧɟɜɨɡɦɨɠɟɧ�ɧɟɩɨɫɪɟɞɫɬɜɟɧɧɵɣ�ɤɨɧɬɚɤɬ�ɫ�ɜɨɞɨɣ��
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DNK���9,*7,*7��6OXN�DOWLG�IRU�VWU¡PPHQ��I¡U�LQVWDOODWLRQHQ�
pï¿½begyndes.I nogle lande mï¿½ elektriske installationer kun udfï¿½res af 
en uddannet elektriker. Fï¿½ oplysninger hos de relevante myndighed -
er.Lyskilden i dette armatur mï¿½ kun udskiftes af fabrikanten eller 
dennes servicevï¿½rksted eller en tilsvarende kvalificeret person.
SWE���9,.7,*7��6WlQJ�DOOWLG�DY�VWU|PPHQ�LQQDQ�LQVWDOODWLRQ�SnE|UMDV��,�
vissa lï¿½nder fï¿½r elektrisk installation endast utfï¿½ras av auktoriserad 
elektriker. Kontakta din lokala myndighet fï¿½r rï¿½d.Ljuskï¿½llan i denna 
armatur fï¿½r endast bytas ut av tillverkaren, dennes serviceagent eller 
en liknande kvalificerad person.
NOR���9,.7,*��(OHNWULVNH�LQVWDOODVMRQHU�VNDO�XWI¡UHV�DY�OHNWULNHU��6WHQJ�
av strï¿½mtilfï¿½rselen til strï¿½mkretsen med riktig sikring fï¿½r installasjon -
sarbeidet pï¿½begynnes.Lyskilden i denne armaturen skal bare skiftes ut 
av produsenten eller et serviceverksted eller en tilsvarende kvalifisert 
person.
ISL���0,.,/9�*7��6OiLè�UDIPDJQLè�~U�ièXU�HQ�XSSVHWQLQJ�KHIVW��Ë�
sumum lï¿½ndum ï¿½arf uppsetning aï¿½ vera framkvï¿½md af lï¿½ggiltum 
UDIYLUNMD��/HLWLè�UièD�KMi�UDIYLUNMD�YDUèDQGL�XSSVHWQLQJXQD�(LQJ|QJX�
IUDPOHLèDQGLQQ��O|JJLOWXU�ìMyQXVWXDèLOL�HèD�VDPE ULOHJXU�IDJDèLOL�Pi�
skipta um ljï¿½sgjafann ï¿½ ï¿½essu ljï¿½si.
NLD���%(/$1*5,-.��6FKDNHO�GH�VWURRP�DOWLMG�XLW�YRRUGDW�PHW�GH�
LQVWDOODWLH�ZRUGW�EHJRQQHQ��,Q�VRPPLJH�ODQGHQ�PRJHQ�OHNWULVFKH�
LQVWDOODWLHV�DOOHHQ�ZRUGHQ�XLWJHYRHUG�GRRU�HHQ�EHYRHJG�
elektricien.Neem daarom contact op met de plaatselijke overheid voor 
DGYLHV�'H�OLFKWEURQ�LQ�GH]H�DUPDWXXU�PDJ�DOOHHQ�ZRUGHQ�YHUYDQJHQ�
door de producent of diens service-agent of een persoon met 
YHUJHOLMNEDUH�NZDOLILFDWLHV�
FRA - ATTENTION ! Toujours couper l’alimentation au panneau 
SULQFLSDO�DYDQW�GH�SURFpGHU�j�O¶LQVWDOODWLRQ��'DQV�FHUWDLQV�SD\V��
O¶LQVWDOODWLRQ�GRLW�rWUH�HIIHFWXpH�SDU�XQ�pOHFWULFLHQ�TXDOLILp��3RXU�HQ�
VDYRLU�SOXV�FRQWDFWHU�OHV�DXWRULWpV�ORFDOHV�FRPSpWHQWHV�HQ�OD�
PDWLqUH�/D�VRXUFH�OXPLQHXVH�FRQWHQXH�GDQV�FH�OXPLQDLUH�GRLW�rWUH�
UHPSODFpH�XQLTXHPHQW�SDU�OH�IDEULFDQW��VRQ�DJHQW�GH�VHUYLFH�RX�XQH�
SHUVRQQH�DYHF�GHV�FRPSpWHQFHV�VLPLODLUHV�
DEU���:,&+7,*��9RU�GHU�,QVWDOODWLRQ�GHQ�6WURP�DEVFKDOWHQ��,Q�HLQLJHQ�
/lQGHUQ�G�UIHQ�(OHNWURLQVWDOODWLRQHQ�QXU�YRQ�DXWRULVLHUWHQ(OHNWUR-
IDFKOHXWHQ�DXVJHI�KUW�ZHUGHQ��,P�=ZHLIHOVIDOO�GLH�|UWOLFKHQ�%HK|UGHQ�
ansprechen.Die Lichtquelle in dieser Leuchte darf nur durch den 
Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine ï¿½hnlich qualifizierte 
3HUVRQ�HUVHW]W�ZHUGHQ�
GBR���,03257$17��$OZD\V�VKXW�RII�SRZHU�WR�WKH�FLUFXLW�EHIRUH�
VWDUWLQJ�LQVWDOODWLRQ�ZRUN��,Q�VRPH�FRXQWULHV�HOHFWULFDO�LQVWDOODWLRQ�ZRUN�
may only be carried out by a authorized electrical contractor. Contact 
your local electricity authority for advice.The light source contained in 
this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service 
agent or a similar qualified person.
ESP - IMPORTANTE! Desconecta siempre el interruptor general de la 
electricidad antes de iniciar ualquier trabajo de instalaciï¿½n. En algunos 
SDtVHV��OD�LQVWDODFLyQ�HOpFWULFD�VyOR�SXHGH�UHDOL]DUOD�XQ�HOHFWULFLVWD�
profesional. Ponte en contacto con las autoridades locales para saber 
FXiO�HV�WX�FDVR�/D�IXHQWH�GH�OX]�FRQWHQLGD�HQ�HVWD�OXPLQDULD�GHEH�VHU�
sustituida solamente por el fabricante o su agente de servicio o una 
persona con una cualificaciï¿½n similar.
PRT���,03257$17(��'HVOLJXH�VHPSUH�D�FRUUHQWH�HOpFWULFD�DQWHV�GH�
FRPHoDU�XP�WUDEDOKR�GH�LQVWDODomR��(P�DOJXQV�SDtVHV�RV�WUDEDOKRV�GH�
LQVWDODomR�HOpFWULFD�Vy�SRGHP�VHU�UHDOL]DGRV�SRU�XP�HOHFWULFLVWD�
autorizado.Contacte a sua autoridade local de electricidade para 
aconselhamento.A fonte de luz incluï¿½da neste candeeiro deve ser 
substituï¿½do apenas pelo fabricante ou pelo seu agente de assistï¿½ncia 
ou uma pessoa qualificada semelhante

DNK - Lampen er kun beregnet til direkte/fast montering til lysnettet.
SWE - Lampan ï¿½r endast berï¿½knad till direkt/fast montering till 
ljusnï¿½tet.
NOR - Lampen er kun beregnet til direkte/fast montering til lysnettet.
ISL - Ljï¿½siï¿½ er einungis ï¿½tlaï¿½ fyrir beina/fasta uppsetningu viï¿½ 
raflï¿½gnina.
NLD - Het armatuur is alleen maar berekend voor direkte/vaste 
montage op het lichtnet.
FRA���/D�ODPSH�Q¶HVW�SUpYXH�TXH�SRXU�XQ�PRQWDJH�GLUHFW�DX�UpVHDX�
pOHFWULTXH��
DEU - Die Lampe ist nur zur direkten/festen Montage an die 
6WURPYHUVRUJXQJ�DXVJHOHJW�
GBR - The lamp is only suitable for connecting directly to the mains.
ESP���/D�OiPSDUD�HVWi�XQLFDPHQWH�GLVHxDGD�SDUD�OD�FRQH[LyQ��
GLUHFWD�SHUPDQHQWH�D�OD�UHG�HOpFWULFD��
PRT���$�OkPSDGD�p�DGHTXDGD�Vy�HP�GLUHFWR�FRQWDFWR�FRP�HQHUJLD�
ITA ��/D�ODPSDGD�q�DGDWWD�VRODPHQWH�SHU�LO��FROOHJDPHQWR�GLUHWWR�DOOD�
rete elettrica. 
FIN - Valaisimen saa kytkeï¿½ ainoastaan pï¿½ï¿½virtaan.
POL���/DPSD�MHVW�Z\áąF]QLH�GRVWRVRZDQD�GR�EH]SRĞUHGQLHJR�VWDáHJR�
SRGáąF]HQLD�GR�VLHFL�]DVLODQLD��
HRV ��6YMHWLOMND�MH�SULNODGQD�VDPR�]D�QHSRVUHGQR�VSDMDQMH�QD�PUHåX�
ESP���9DOJXVWL�VRELE��KHQGDPLVHNV�DLQXOW�RWVH�YRROXY}UNX�
LVA���/DPSD�LU�GRPƗWD�WLNDL�WLHãDL�SLHVOƝJãDQDL�HOHNWUƯEDV�WƯNODP��
LTU���/HPSD�\UD�VNLUWD�WLN�WLHVLDL�LU�SDVWRYLDL�PRQWXRWL�SULH�ãYLHVRV�
tinklo. 
SVK���/DPSD�MH�YKRGQi�OHQ�QD�SULDPH�QDSiMDQLH�QD�HOHNWULFN~�VLHĢ�
HUN���$�OiPSD�FVDN�D]�HOHNWURPRV�KiOy]DWED�YDOy�N|]YHWOHQ�EHN|WpVUH�
alkalmas.
ROM - Lampa este facuta doar pentru montarea directa la sistemul de 
lumina. 
CZE ��/DPSD�MH�NRQVWUXRYiQD�QD�SĜtPRX�SHYQRX�PRQWiå�QD�VtĢ�
SVN���6YHWLOND�MH�SULPHUQD�OH�]D�GLUHNWQR�SULNOMXþLWHY�QD�HOHNWULþQR�
RPUHåMH�
GRC���ȉȠ�ĳȦĲȚıĲȚțȩ�ʌȡȠȠȡȓȗİĲĮȚ��ȩȞȠ�ȖȚĮ�ĮʌİȣșİȓĮȢ�ıȪȞįİıȘ��İ�ĲȠȞ�
țİȞĲȡȚțȩ�ĮȖȦȖȩ�įȚĮȞȠ�ȒȢ�
TUR���%X��U�Q�Q�GLUHN�YH�VDELW�PRQWDML�DQD�DNLPD�VHEHNH\H�J|UH�
hesaplanmistir.
BGR���Ʌɚɦɩɚɬɚ�ɟ�ɩɪɟɞɧɚɡɧɚɱɟɧɚ�ɫɚɦɨ�ɡɚ�ɦɨɧɬɚɠ�ɞɢɪɟɤɬɧɨ�
ɫɜɴɪɡɜɚɧɟ�ɤɴɦ�ɟɥ�ɢɧɫɬɚɥɚɰɢɹɬɚ���ɞɚ�ɧɟ�ɫɟ�ɢɡɩɨɥɡɜɚ�ɤɚɬɨ�ɩɨɞɜɢɠɧɚ�
ɥɚɦɩɚ��
SRB�±�/DPSD�MH�SRJRGQD�]D�SRYH]LYDQMH�GLUHNWQR�QD�HOHNWULþQX�
PUHåX�
RUS���ɋɜɟɬɢɥɶɧɢɤ�ɩɪɟɞɧɚɡɧɚɱɟɧ�ɬɨɥɶɤɨ�ɞɥɹ�ɭɫɬɚɧɨɜɤɢ�
ɧɟɩɨɫɪɟɞɫɬɜɟɧɧɨ�ɜ�ɷɥɟɤɬɪɢɱɟɫɤɭɸ�ɫɟɬɶ��
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DNK - Monteringsvejledningen mï¿½ ikke bortkastes.
SWE - Kasta inte bort monteringsvï¿½gledningen.
NOR - Monteringsveiledningen mï¿½ ikke kastes.
ISL���* WLè�ìHVV�Dè�JODWD�HNNL�OHLèEHLQLQJXP�XP�XSSVHWQLQJX�
NLD���*RRL�GH�PRQWHHULQVWUXFWLHV�QLHW�ZHJ�
FRA - Merci de garder l’instruction de montage.
DEU���'LH�0RQWDJHDQOHLWXQJ�ELWWH�DXIEHZDKUHQ�
GBR - The mounting instruction must not be discarded.
ESP - No desechar la instrucciï¿½n de montaje.
PRT���$V�LQVWUXo}HV�GH�PRQWDJHP�QmR�GHYHP�VHU�GHVFDUWDGDV�
ITA - Le istruzioni di montaggio non devono essere gettate via.
FIN - ï¿½lï¿½ hï¿½vitï¿½ asennusohjetta.
POL���1LH�QDOHĪ\�SR]E\ZDü�VLĊ�LQVWUXNFML�PRQWDĪX�
HRV - Nemojte bacati upute za montiranje.
EST - Paigaldamisjuhendit ei tohi ï¿½ra visata.
LVA ��6DJODEƗW�X]VWƗGƯãDQDV�LQVWUXNFLMX���
LTU���1HLãPHVNLWH�PRQWDYLPR�LQVWUXNFLMRV�
SVK���3RN\Q\�SUH�PRQWiå�QHVPLHWH�]DKRGLĢ�
HUN���$�V]HUHOpVL�~WPXWDWyW�ĘUL]]H�PHJ�
ROM���,QVWUXFĠLXQLOH�GH�PRQWDM�QX�WUHEXLH�DUXQFDWH�
CZE���8ORåWH�PRQWiåQt�QiYRG�SHþOLYČ�

SVN���3RN\Q\�SUH�PRQWiå�QHVPLHWH�]DKRGLĢ�
GRC���ȂȘȞ�ʌİĲȐȟİĲİ�ĲȚȢ�ȠįȘȖȓİȢ�ĲȠʌȠșȑĲȘıȘȢ�
TUR���0RQWDM�WDOLPDWODUÕ�DWÕOPDPDOÕGÕU�
BGR���ɍɩɴɬɜɚɧɟɬɨ�ɡɚ�ɦɨɧɬɚɠ�ɞɚ�ɫɟ�ɫɴɯɪɚɧɢ�
SRB - Ne sme se bacati uputstvo za montiranje.
RUS���Ɉɛɹɡɚɬɟɥɶɧɨ�ɫɨɯɪɚɧɢɬɟ�ɢɧɫɬɪɭɤɰɢɸ�ɩɨ�ɦɨɧɬɚɠɭ�
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